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ilgide kayith 6zelge talep formunuzda, ... A.S'de lcretli olarak calistiginiz Turkiye Cumhuriyeti
vatandasl oldugunuz ve devamli olarak Tirkiye'de ikamet ettiginiz Tlrkiye'de elde ettiginiz Ucret
gelirinizden gelir vergisi, damga vergisi ve Sosyal Glvenlik Destek Primi kesildigi, Turkiye'de elde
ettiginiz s6z konusu kazanciniz dolayisiyla ayrica ingiltere'de de vergi ddemek zorunda kaldiginiz
belirtilerek Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasinin 15 inci maddesi geregince ingiltere'de mikerrer

olarak vergi 6dememeniz icin tarafiniza gorus bildirilmesi istenilmektedir.

193 Sayili Gelir Vergisi Kanununun 3 Uncl maddesinde, "Asagida yazili gercek kisiler Turkiye

icinde ve disinda elde ettikleri kazancg ve iratlarin tamami Gzerinden vergilendirilirler.
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1. Tarkiye'de yerlesmis olanlar
...""hukmune yer verilmistir.

Ayni Kanunun "Turkiye'de yerlesme" bashkli 4 Gnci maddesinde ise, "Asagida yazili kimseler

Tarkiye'de yerlesmis sayilir:

1. ikametgahi Turkiye'de bulunanlar (ikametgdh Kanunu Medeninin 19 uncu ve miteakip

maddelerinde yazil olan yerlerdir.);

2. Bir takvim yili icinde Turkiye'de devamli olarak alti aydan fazla oturanlar (Gecici ayrilmalar

Tarkiye'de oturma suresini kesmez.)" hukmune yer verilmistir.

Gelir Vergisi Kanununun 61 inci maddesinde, "Ucret, isverene tabi belirli bir isyerine bagh olarak

calisanlara hizmet karsiligi verilen para ve ayinlar ile saglanan ve para ile temsil edilebilen menfaatlerdir.

Ucretin ddenek, tazminat, kasa tazminati (Mali sorumluluk tazminati), tahsisat, zam, avans, aidat,
huzur hakki, prim, ikramiye, gider karsiligi veya baska adlar altinda 6denmis olmasi veya bir ortaklik
mUnasebeti niteliginde olmamak sarti ile kazancin belli bir ylzdesi seklinde tayin edilmis bulunmasi onun

mahiyetini degistirmez." hiikmine yer verilmistir.

Ayni Kanunun 94 Uncu maddesinin birinci fikrasinda, "Kamu idare ve muesseseleri, iktisadi kamu
muesseseleri, sair kurumlar, ticaret sirketleri, is ortakliklar, dernekler, vakiflar, dernek ve vakiflarin
iktisadi isletmeleri, kooperatifler, yatirnm fonu yénetenler, gercek gelirlerini beyan etmeye mecbur olan
ticaret ve serbest meslek erbabi, zirai kazanclarini bilanco veya zirai isletme hesabi esasina goére tespit
eden ciftciler asagidaki bentlerde sayilan 6demeleri (avans olarak édenenler dahil) nakden veya hesaben
yaptiklari sirada, istihkak sahiplerinin gelir vergilerine mahsuben tevkifat yapmaya mecburdurlar."
hikmuUne yer verilmis olup, ayni fikranin 1 inci bendinde ise hizmet erbabina ddenen Ucretler ile 61 inci
maddede yazili olup, Ucret sayilan 6demelerden (istisnadan faydalananlar harig), 103 ve 104 Uncu

maddelere gore tevkifat yapilacagi htikme baglanmistir.

19.10.1988 tarih ve 19964 sayili Resmi Gazetede yayinlanarak 25.10.1988 tarihinde yuriarlige
giren ve 01.01.1989 tarihinden itibaren uygulanmaya baslanan, "Turkiye Cumhuriyeti ile BluyUk Britanya
ve Kuzey irlanda Birlesik Kralligi Arasinda Gelir ve Sermaye Deger Artis Kazanclarn Uzerinden Alinan
Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kacakciligina Engel Olma Anlasmasinin" 4 {nci

maddesinde;

1. Bu Anlasmanin amaclarn bakimindan, "bir Akit Devletin mukimi" terimi, o Devletin mevzuati
geregince ikametgah, ev, kanuni merkez, is merkezi veya benzer yapida diger herhangi bir kriter

nedeniyle vergi mukellefiyeti altina giren kisi anlamina gelir.
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2. Bu Maddenin 1'inci fikra hikimleri dolayisiyla bir gercek kisi her iki Akit Devlette de mukim

oldugunda, bu kisinin statlist asagidaki kurallara gére belirlenecektir:

a) Bu kisi, daimi olarak kalabilecegi bir meskenin bulundugu Akit Devletin mukimi kabul
edilecektir. Eger bu kisinin her iki Akit Devlette de daimi olarak kalabilecegi bir meskeni varsa, bu kisi
kisisel ve ekonomik iliskilerinin daha yakin oldugu Akit Devletin mukimi kabul edilecektir (hayati

menfaatlerin merkezi);

b) Eger kisinin hayati menfaatlerinin merkezinin yer aldigi Akit Devlet saptanamazsa veya kisinin
her iki Akit Devlette de daimi olarak kalabilecegdi bir meskeni yoksa bu kisi kalmayi adet edindigi evin

bulundugu Akit Devletin mukimi kabul edilecektir;

c) Eger kisinin her iki Akit Devlette de kalmay! adet edindigi bir ev varsa veya her iki Devlette de

boyle bir ev s6z konusu degilse, bu kisi vatandasi bulundugu Akit Devletin mukimi kabul edilecektir;

d) Eger kisi her iki Akit Devletin de vatandasiysa veya aksine her iki Akit Devletin de vatandasi

degilse, Akit Devletlerin yetkili makamlari sorunu anlasmayla ¢ézeceklerdir.
..." hakmu yer almaktadir.

S6z konusu anlasmanin "Bagimli Faaliyetler" baslikli 15 inci maddesinde ise; "1. Bu Anlasmanin
16, 18, 19 ve 21 inci Madde hukumleri sakh kalmak UGzere, bir Akit Devlet mukiminin bir hizmet akdi
dolayisiyla elde ettigi Ucret, maas ve diger benzeri menfaatler, bu hizmet diger Akit Devlette ifa
edilmedikge, yalniz ilk bahsedilen Devlette vergilendirilecektir. E§er hizmet diger Devlette ifa edilirse,

buradan elde edilen gelir diger Devlette vergilendirilebilir... " hikmune yer verilmistir.

ilgide kayith dzelge talep formunuzda devamli olarak Tirkiye'de ikamet ettiginiz ve Tlrkiye
Cumbhuriyeti vatandas! oldugunuz ayrica Turkiye'de devamli olarak ... A.S'den Ucret geliri elde ettiginiz
belirtildiginden ingiltere ile Tirkiye Arasinda imzalanan Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagsmasinin 4

Uncl maddesi geregince Turkiye mukimi olarak kabul edilmeniz gerekmektedir.

Buna gore, Tlrkiye'de elde ettiginiz Ucret geliri dolayisiyla s6z konusu cifte vergilendirilmeyi
Onleme anlasmasinin 15 inci maddesi kapsaminda tam miukellef olarak Tirkiye'de vergilendirileceginiz

tabiidir.

Dolayisiyla, Turkiye'de elde ettiginiz Gcret gelirinin ingiltere'de Anlasma hikimlerine aykiri bir
sekilde vergilendirilmesi durumunda, ingiltere'de édenen verginin iadesi talep edilebilecektir. Bu talebin
ingiltere vergi idaresi tarafindan uygun bulunmamasi durumunda ise ihtilafli konu, tarafinizca ingiltere'de
dava konusu vyapilabilecedi gibi, Anlasmanin "Karsilikli Anlasma Usulli"ne iliskin 25 inci maddesi
hikUimleri cercevesinde Baskanligimizca gerekli girisimlerde bulunulabilecektir. Ancak, bu ydnde bir

basvuruda bulunmaniz durumunda, basvuru dilekcenizde ingiltere'de yapilan veya yapilmasi istenilen
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vergilemenin hukuki gerekceleri ile vergileme talebinde bulunan vergi idaresinin belirtilmesi

gerekmektedir.

Bilgi edinilmesini rica ederim.

(*)  Bu Ozelge 213 sayili Vergi Usul Kanununun 413.maddesine dayanilarak verilmistir.

(**) inceleme, yargl ya da uzlasmada oldugu halde bu konuya iliskin olarak yanhs bilgi verilmis ise bu

Ozelge gecersizdir.

(***) Talebiniz Uzerine tayin edilmis olan bu 6zelgeye uygun islem yapmaniz halinde, bu fiilleriniz
dolayisiyla vergi tarh edilmesi icap ederse, tarafiniza vergi cezasi kesilmeyecek ve tarh edilen vergi icin

gecikme faizi hesaplanmayacaktir.
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